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Failt
Tuigeann mic Iéinn Oliscoil na Gaillimhe go bhfuil siad ag tabhairt faoi chursa ata spreaguil agus
abhartha nuair a dhéanann siad staidéar ar chursa le hAcadamh na hOlIscolaiochta Gaeilge.

Leagtar an-bhéim ar shaineolas praitic-bhunaithe chomh maith le bunus maith teoiricitil sna
cursai seo, rud a chinntionn go mbionn céimithe na gcursai ardoilte don mhargadh fostaiochta.
Ta an teicneolaiocht is déanai in Usaid ar na cursai seo agus cinntionn sé sin go bhfuil mic léinn
ar gcursai réidh don saol fostaiochta. Ta na scileanna a fhoghlaimionn na mic Iéinn inaistrithe,
ach ta sé rishoiléir gur buntaiste breise ddibh an liofacht sa Ghaeilge. Déantar obair leantnach
chun ar gcursai a fhorbairt agus a choinnedil cothrom le data, ar mhaithe le freastal ar
riachtanais an mhargaidh fostaiochta agus da réir, ta leibhéal an-ard fostaiochta bainte amach
ag ar gcéimithe in earnail na teilifise agus an raidio, an aistritichain agus in eagraiochtai a
fheidhmionn tri Ghaeilge.




Welcome

Students of University of Galway understand that they are undertaking an exciting and relevant
programme when they study with Acadamh na hOllscolaiochta Gaeilge.

Our courses offer hands-on learning underpinned by a solid theoretical foundation to prepare
graduates for the competitive employment market. The latest technologies are used to ensure our
students are highly skilled entering the jobs market. The skills learned by our students are
completely transferable but it is very clear to our successful graduates that fluency in the Irish
language gives them a considerable advantage in today’s highly competitive market place. We
continually look to update and adapt our programmes to respond to your needs and the demands
of the job market and as a result we have a very high level of employment among our BA
graduates in the areas of television and radio, in the translation industry and in organisations that
function through Irish.




BA (Cumarsaid & Gaeilge)

GY122

Clar léinn spreaguil sna medin chumarsaide
agus sa Ghaeilge is ea an BA (Cumarsaid &
Gaeilge), a bhionn a theagasc go hiomlan tri
mhedn na Gaeilge agus a mhaireann ar feadh
ceithre bliana. Ta meascdan tomhaiste ann den
staidéar acaduil agus den oilitint phraiticiuil
san iriseoireacht, sa léiriu fise agus raidid, sa
chraoltéireacht agus sna hilmhedin, chomh
maith le staidéar ar theanga agus ar litriocht na
Gaeilge. Ta an chéim a tairiscint ag an
Acadamh i gcomhphadirt le Roinn na Gaeilge,
Ollscoil na Gaillimhe.

Seimeastar Gaeltachta & Socruchan
Oibre

Bionn an chéad seimeastar den trit bliain ar siul in lonad
na hOllscoile ar an gCeathru Rua i gcroildr Ghaeltacht
Chonamara. Bionn deis agat ansin barr feabhais a chur
ar labhairt na teanga, agus tuiscint a fhail ar oidhreacht
agus ar dhuchas na Gaeltachta. Sa dara seimeastar
beidh deis agat taithi oibre a dhéanamh in earnail na
mean, né tionscadal foghlaim sa phobal’ a chur i gcrich.
Ma roghnaionn tu an taithi oibre, gheobhaidh tu ciinamh
agus tacaiocht a chuirfidh ar do chumas taithi
fhiorluachmhar a fhail sna medin le TG4, RTE, Raidid na
Gaeltachta n6 san earnail neamhspledch raidié agus
teilifise. Gheobhaidh tu tuiscint ar leith ar shaol na mean
comhaimseartha san intéirneacht sin, déanfaidh tu
teagmhadlacha luachmhara, agus gheobhaidh tu
scileanna praiticitla ar an lathair oibre a sheasfaidh leat
agus tu sa toir ar phost amach anseo.

Naisc Idirnaisiunta

Mads maith leat na deiseanna a bhaineann le socriuchan
oibre thar sdile né clar Erasmus a fhiosru, beimid
lansdsta comhairle a chur ort ina dtaobh.

Pointe Eolais

Bhuaigh mic Iéinn na Cumarsaide Smedia

in 2023 don Chlar Raidio Gaeilge is fearr da
gCraoladh Sheachtrach le linn Sheachtain
na Gaeilge.

Deiseanna Gairme

Agus do chéim bainte amach agat beidh tu oilte sa
Iéiriu teilifise agus raidid, sa chraoltoireacht, san
iriseoireacht chldite agus ar line, sna hilmheain
agus i dteicneolaiochtai digiteacha éagsula. Beidh
td innidil ar struchtar an scéil agus ar theanga na
fise; beidh tu in ann anailis a dhéanamh ar rél na
mean sa tsochai chomhaimseartha; agus beidh
tuiscint ghrinn agat ar shaol agus ar chultur na
teanga mar theanga bheo sa Ia ata inniu ann. Is é
taithi chéimithe an chlair gur buntaiste suntasach
déibh é a liofacht Ghaeilge agus iad sa tdir ar
fhostaiocht i margadh fior-iomaioch na mean,
margadh na teilifise agus an raidié go hairithe.

Is bundus laidir € an chéim seo freisin i ngairmeacha
eile: sa pholaitiocht, gnd, bainistiocht, an earnail
neamhbhrabuis (eagraiochtai neamhrialtasacha
agus carthanachta), agus an earnail phoibli.

Breisoideachas

Combhphairtiocht nualach le RTE is ea an MA
(Cleachtas Gairmiuil sna Meain) faoina mbionn
deis eisceachtuil ag mic léinn tabhairt faoin
staidéar acaduiil ar line agus taithi oibre luachmhar
a fhail san iriseoireacht, sa chraoltdireacht agus i
gcruthu abhair in aonaid Ghaeilge RTE.

Sonrai an Chursa

Cod CAO: GY122

Leibhéal an Chursa: 8

Fad: 4 bliana

iosphointi lontrala 2024: 399

iosghraid A-Leibhéil:
Grad C i nGaeilge (A-Leibhéal)

Riachtanais lontrala Ardteistiméireachta: Cuirtear
failte roimh iarratais 6 dhaoine a bhfuil caighdean
H5 sa Ghaeilge bainte amach acu agus a
shasaionn riachtanais iontrala ghinearalta na
hOllscoile.

Lion na Mac Léinn: 25




Leagan Amach an
Chursa

Bliain a hAon

Léann na Cumarsadide

« Bunus na hiriseoireachta

« Na Meain agus an tSochai

» Scéalaiocht Dhigiteach -
» Cleachtas Léirithe na Mean 1

Gaeilge

* An Teanga Bheo i &ii

o Litriocht agus Cultdr na Linne g

» Scéal agus Pobal na Gaeilge 1 'k

Bliaina Do

Léann na Cumarsaide

« Teicneolaiochtai na Mean
 Anailis na Mean

» Cleachtas Léirithe na Medn 2 ,1"'- f
« Craoltoireacht

« DIi, Eitici agus an Cdras Poibli

* An Gné-alt

Gaeilge

« An tSochtheangeolaiocht

» An Gearrscéal sa Ghaeilge

« Téamai i Nualitriocht na Gaeilge
» Modul Roghnach amhain

Bliain a Tri

Seimeastar Gaeltachta

« Saibhrit agus Scileanna Teanga

» Scileanna Cumarsaide agus Cur i Lathair
« Teicneolaiochtai Aistriichain agus Teanga
« Cultur Duchais na Gaeltachta

» Pobal na Gaeltachta sa Ia ata inniu ann

« Tionscnamh Gaeltachta

Teistiméireacht Mac Léinn

An rud is fearr liomsa faoin chursa seo na go bhfuil sé
iontach cruthaitheach agus go mbionn an tsaoirse agat
triail a bhaint as an iliomad rudai - ag craoladh beo ar an
raidid, laithreoireacht teilifise, iriseoireacht scriofa,
Bliain a Ceathair [éiriichan - agus mar sin go mbionn tuairim agat cad go
Léann na Cumarsaide direach a thaitnionn leat. Ta tu in ann do stil féin a

« Scriptscriobh aimsiu agus a laidriu le linn an chursa agus cuideoidh sé
« Lucht Féachana na Mean sin go mor leat post a fhail sna meain i ndiaidh na céime.

Dara Seimeastar

o Intéirneacht i gcomhlacht medn né
caidrimh phoibli, né tionscadal ‘foghlaim
sa phobal’, nd tréimhse thar lear.

« DUshldin na Meén Sdisialta Aine Ni Dhonnaile, BA (Cumarséid & Gaeilge)
« Iriseoireacht Fheidhmeach

¢ DUshlain na Mean Soisialta -

» Tionscadal Deiridh Céime

* An Gné-alt Teistiméireacht Fostéra

Is cursa é seo a thugann roghanna an-mhaith don mhac
Iéinn. Cuirfear ar fail eolas den scoth agus taithi
thabhachtach le comhlachtai teilifise agus tugann an
tréimhse Ghaeltachta an deis ardscileanna a fhorbairt sa
teanga, rud ata riachtanach do TG4.

Gaeilge
« Teanga na Nua-Ghaeilge llI

« Fili agus Filiocht na Gaeilge 700-1900
« Teanga na Nua-Ghaeilge IlI
» An Béaloideas — An Scéalaiocht

« Préslitriocht na Gaeilge
« Modul Roghnach Alan Esslemont, Ardstitrthdir TG4

.

Tuilleadh Eolais:

t: +353 91 495158
r: cumarsaid@ollscoilnagaillimhe.ie
d: www.OllscoilnaGaillimhe.ie/acadamh



BA (Cumarsaid & Gaeilge)

GY122

The BA (Cumarsaid & Gaeilge) is a dynamic
four-year degree in media and Irish which is
taught entirely through Irish. It has been
extensively updated to provide a balanced mix
of academic study and practical, hands-on
learning in journalism, television and radio
production, broadcasting and multimedia, as
well as Irish language and literature. This
degree programme is offered by the Acadamh
in conjunction with the Department of Irish at
University of Galway.

Gaeltacht Semester & Work Placement
During the first semester of third year you will be based
at the University’s Gaeltacht campus in An Cheathru Rua
at the heart of the Connemara Gaeltacht. Here you will
have the opportunity to achieve a high standard of
spoken Irish, and deepen your understanding of
Gaeltacht heritage and duchas. During the second
semester you will work as an intern in a media or public
relations organisation, or complete a community-based
learning project. If you choose the internship, you will be
given help and support to gain invaluable industry
experience in high-quality internships in TG4, RTE,
Raidié na Gaeltachta and the independent television and
radio sector. These sought-after opportunities will give
you a unique insight into the contemporary media world
during which you will make invaluable contacts and gain
practical, on-the-ground skills that will help you in your
future search for employment.

International Links

You may also wish to consider a work placement or
Erasmus programme in another country. If you wish to
explore this option, we will be happy to give you every
advice and assistance.

Key Facts
At the 2023 Smedia

Awards, students on this course won the best
Radio Programme in Irish for their outside
broadcast during Seachtain na Gaeilge.

Career Opportunities

When you graduate you will be skilled in various
aspects of television and radio production and
broadcasting, print and online journalism, and
multimedia and digital technologies. You will have
a keen understanding of story structure and visual
language; you will be able to analyse the role of
the media in contemporary society; and you will
have a keen understanding of Irish language and
culture. Successful graduates have found that
their ability to speak fluent Irish has given them a
considerable advantage in the highly competitive
media market, particularly in television and radio.
This degree also offers a strong foundation for a
career in politics, business, management, the non-
profit sector including NGOs and charity
organisations, and the public service.

Further Study

The MA (Cleachtas Gairmiuil sna Meain) is built on
an innovative partnership with RTE and offers a
unique combination of online academic study and
on-the-job work experience in journalism,
broadcasting and content creation in RTE’s Irish-
language units.

Course Facts

CAO Code: GY122

Course Level: 8

Duration: 4 years

Minimum Entry Points 2024: 399

Minimum A-Level Grades: Grade C in A Level Irish

Leaving Certificate Entry Requirements:
Applications are welcome from people who have
achieved the HS standard in Irish in the Leaving
Certificate examination, and who satisfy the
University’s general entrance requirements.

Average Intake: 25




Course Outline

Year One

Léann na Cumarsaide

« Digital Storytelling

» Media Production Practice 1

« Foundations of Journalism

* Media & Society

Gaeilge

« Contemporary Literature and Culture
*The Living Language i & ii

*The Irish Language Story and Community

Year Two

Léann na Cumarsaide

» Media Technologies

* Media Analysis

« Broadcasting

« Law, Ethics and the Public Service
» The Broadcast Media

Gaeilge

* Modern Irish Language |

« Sociolinguistics

e The Short Story in Irish

« Modern Irish Language Il

« Themes in Modern Irish Poetry
« Elective module

Year Three

Gaeltacht Semester

« Enrichment and Language Skills

« Communication and Presentation Skills

« Translation and Language Technologies
» Aspects of Gaeltacht Culture

« The Contemporary Gaeltacht community
» Gaeltacht Project

Second Semester

« Internship in a media or public relations

organisation, or a community-based learning

project, or study abroad.

Year Four

Léann na Cumarsaide

e Scriptwritng

* Media Audience

» The Challenges of Social Media
» Applied Journalism

* Media Economy

o Final-Year Project

Gaeilge

* Modern Irish Language llI

« Irish Language Poets and Poetry 700-1900
« Folklore and Storytelling

* Modern Irish Language IV

« rish Language Prose

« Elective module

Student Testimonial

| got the opportunity to study different aspects
of media on this course. The thing | liked most
about the course was that the emphasis on
learning through doing and the practical
aspect of the coursework. On this course you
are offered the opportunity to work on many
elements of media such as a radio programme,
short film, news reports and many other
related activities. In third year you get to put
your learning into practice when you undertake
your work placement. When you are applying
for jobs it is great to be able to say that you
have already been broadcasting and working in
the industry for a number of years!

Ronan Flanagan, BA (Cumarsaid & Gaeilge)

Employer Testimonial
This course offers the best of both worlds to the

student. As well as high quality instruction, the work Further Information:
placement with TV companies and the immersion period t: +353 91 495158
in the Gaeltacht will develop the skills necessary for TG4. e: cumarsaid@ollscoilnagaillimhe.ie

Alan Esslemont, Director General TG4 w: www.OllscoilnaGaillimhe.ie/acadamh




BA sna Dana (Léann Teanga)

GY136

Is céim 1 seo ata dirithe go sonrach ar jabanna i
réimse na scileanna teanga. T4 deiseanna den
scoth anois in Eirinn agus san Eoraip déibh
siud a bhfuil cailiocht aistritichdin/ teanga acu
- go deimhin, ta ganntanas aistritheoiri
cailithe ann chun na poist ar fad a lionadh. Ar
an gcursa céime an-phraiticiuil seo diritear ar
na scileanna teanga, teicneolaiochta agus
proifisiunta ata riachtanach chun bheith i
d’aistritheoir gairmiuil.

| gcés an BA (Gaeilge & Léann an Aistrilichdin)
roghnaitear Gaeilge, Léann an Aistrilichdin agus dbhair
amhain eile sa chéad bhliain. Gaeilge agus Léann an
Aistriichain amhain a bhionn ar sidl 6n dara bliain ar
aghaidh.

Seimeastar Oibre

Ma roghnaitear Léann an Aistrilichain agus Gaeilge don
chéim, bionn socrichan oibre bliana (Mean Fémhair go
hAibrean) ar fail le heagraiocht né gndlacht ata ag
feidhmiu tri Ghaeilge. Ar na heagraiochtai a bhi i gceist
le tamall anuas ta Ranndg an Aistrilichain i dTithe an
Oireachtais, an Taibhdhearc, Gaillimh le Gaeilge, an
Coimisiun Eorpach (an Bhruiséil), agus eagraiochtai
pobail sa Ghaeltacht.

Deiseanna Gairme

Eirfonn lenar gcéimithe poist a fhail i réimsi éagsula ina
bhfuil tdbhacht le scileanna teanga. Ta ceangal laidir
againn le hinstititidi an Aontais Eorpaigh agus ta scata
dar gcéimithe ag obair sna heagraiochtai sin anois
chomh maith le heagraiochtai san earnail stait in Eirinn.
Céimithe eile dar gcuid, ta na scileanna a shealbhaigh
siad ar an gcéim seo & n-Usdid acu anois i bpoist i réimsi
na cumarsaide agus an oideachais.

Pointe Eolais

Nil cirsa iomlan bunchéime i Léann an

Aistritichain le fail in aon ollscoil eile in Eirinn
ach amhain in Ollscoil na Gaillimhe.

Breisoideachas
* MA (Léann Teanga)
* MA (Ateangaireacht Chomhdhala)

* MA in Advanced Languages and Global
Literatures/Ardscileanna Teanga agus Litriochtai na
Cruinne

¢ MA (Cleachtas Gairmitil sna Meain)

Sonrai an Chursa

Cdd CAO: GY136

Leibhéal an Chursa: 8

Fad: 4 bliana

iosphointi lontrala 2024: 411

iosghraid A-Leibhéil: AAAC né a gcomhionann

Riachtanais lontrala Ardteistiméireachta:

Ni mér Grad H3, ar a laghad, a bheith ag iarrthairi
sa Ghaeilge agus Grad H5 in abhar €igin eile mar
aon le Grad H6, ar a laghad, i gceithre abhar eile,
Béarla agus teanga eile san direamh.

Riachtanais lontrala A-Leibhéil/GCSE: Féach ar
www.universityofgalway.ie chun eolas a fhail faoi
riachtanais iontrala an mhaithrednaigh.

Lion na Mac Léinn: 15

Teistiméireacht Fostora

Ta na scileanna a thugann na mic

Iéinn leo 6n gcursa seo thar a

bheith tairbheach doibh agus iad

ag dul amach sa mhargadh oibre.

Ta sé sin feicthe go soiléir
againne i nGaillimh le Gaeilge i gcas na mac Iéinn a
thainig ar thaithi oibre linn anseo.

Brid Ni Chonghdile, Ardfheidhmeannach, Gaillimh le
Gaeilge




Leagan Amach an Chursa

Bliain a hAon

Léann an Aistriichdin

» Gnéithe den Aistriichan

» Bunscileanna Gramadai

» Bunscileanna Aistritichain

Gaeilge

« Litriocht agus Cultdr na Linne
* An Teanga Bheo

» Scéal agus Pobal na Gaeilge

Bliain a Do

Léann an Aistriuchain

o Aistriichan Feidhmeach Téacsanna 1
« Stair an Aistritichain in Eirinn

» Gramadach agus Litrit na Gaeilge 1

« Aistriichan Feidhmeach Téacsanna 2
o Téarmeolaiocht

 Cruinneas agus Saibhriu Teanga
Gaeilge

« Teanga na Nua-Ghaeilge |

» An tSochtheangeolaiocht

* An Gearrscéal sa Ghaeilge

» Teanga na Nua-Ghaeilge Il

» Téamai i Nuafhiliocht na Gaeilge

» Modul roghnach (rogha ar fail)

Bliain a Tri

« BA (Gaeilge agus Léann an Aistrilichdin):
Socruchan oibre (Mean Fémhair go hAibrean)

Bliain a Ceathair

Léann an Aistritichain

« Aistriichan Feidhmeach Téacsanna 3
» Gramadach agus Litriti na Gaeilge 2
» Eagarthoireacht agus Léamh Profai
» Tionscadal

» Gno an Aistriichain/Fotheidealu
Gaeilge

» Teanga na Nua-Ghaeilge |

» An tSochtheangeolaiocht

* An Gearrscéal sa Ghaeilge

» Teanga na Nua-Ghaeilge Il

» Téamai i Nuafhiliocht na Gaeilge

» Modul roghnach (rogha ar fail)

Teistiméireacht Mac Léinn

Mholfainn an clrsa seo d’aon duine le spéis i struchtur agus saibhreas na
Gaeilge. Is cursa iontach é do dhaoine ata ag iarraidh barr feabhais a chur ar
a gcuid Gaeilge chun Usaid ina saol oibre agus pearsanta. Cursa beag ata
ann a chiallaionn go mbionn dluthchaidreamh agat leis na Iéachtdiri agus iad
siud sa rang. An rud is mé a thaitnionn liom faoin gcursa go bhfuil meascan
de mhuintir na Gaeltachta agus na Galltachta sa rang. Treisionn an chaint dhiichasach nadurtha
idir mo chuid comhghleacaithe mo chumas cainte agus da thoradh sin, mo chumas aistriichain.

Meadbh Damery, BA (Gaeilge & Léann an Aistritichdin)

TUILLEADH EOLAIS:

Acadamh na hOllscolaiochta Gaeilge

t: 091-493959

r: leannteanga@ollscoilnagaillimhe.ie
g: www.OllscoilnaGaillimhe.ie/facadamh

.



BA sna Dana (Léann Teanga)

GY136

This degree is aimed specifically at jobs in the
field of language skills. Excellent opportunities
now exist in Ireland and Europe for those with
a translation / language qualification - indeed,
there is a shortage of qualified translators to
fill job vacancies. This highly practical degree
course focuses on the linguistic, technological
and workplace skills needed to become a
professional translator.

For the BA (Gaeilge & Léann an Aistriichain) Irish, Léann
an Astriuchain and one other subject are chosen in first
year. Irish and Léann an Aistrilichain are taken from
second year onwards.

Work Placement

If Léann an Aistrilichdin and Irish are selected for the
degree, a one-year work placement (September to April)
is available with an organization or business operating
through Irish. In recent years, these have included the
Translation Service of the Houses of the Oireachtas, An
Taibhdhearc (National Irish language Theatre), Gaillimh
le Gaeilge, the European Commission (Brussels), and
community organizations in the Gaeltacht.

Career Opportunities

Our graduates are successful in finding jobs in various
areas where language skills are important. We have
strong links with the EU institutions and many of our
graduates are now working in those organizations as
well as in the Irish state sector. Other graduates are now
utilizing the skills acquired on this degree in jobs in
communication and education.

Key Facts

University of Galway is the only Irish university

offering a full primary degree course in
Translation Studies.

Further Study

* MA (Léann Teanga)

* MA (Ateangaireacht Chomhdhala)

*«MA in Advanced Languages and Global
Literatures/Ardscileanna Teanga agus Litriochtai na
Cruinne

* MA (Cleachtas Gairmiuil sna Meain)

Course Facts

CAO Code: GY136

Course Level: 8

Duration: 4 years

Minimum Entry Points 2024: 411

Minimum A-Level Grades: AAAC or equivalent
combinations

Leaving Certificate Entry Requirements:
Applicants must have a minimum of Grade H3 in
Irish and Grade H5 in another subject and a
minimum of Grade H6 in another four subjects in
the Leaving Certificate, including English and
another language.

A-Level/GCSE Entry Requirements:
See www.universityofgalway.ie for matriculation
entry requirements.

Average Intake: 15

Employer testimonial

The skills brought by students

from this course are extremely

valuable as they enter the

employment market. We've seen

this very clearly in Gaillimh le
Gaeilge with the students who have completed work
placements with us here.

Brid Ni Chonghdile, Chief Executive, Gaillimh le
Gaeilge




Course Outline

Year One

Léann an Aistriichdin

» Aspects of Translation

« Fundamental Grammar Skills

« Fundamental Translation Skills

Gaeilge

« Contemporary Literature and Culture

» The Living Language

» The Irish Language Story and Community

Year Two

Léann an Aistritichain

» Applied Translation 1

» The History of Translation in Ireland
e Irish Language Grammar and Spelling |
» Applied Translation 2

« Terminology

e Linguistic Precision and Enrichment
Gaeilge

¢ Modern Irish Language |

« Sociolinguistics

e The Short Story in Irish

* Modern Irish Language |l

e Themes in Modern Irish Poetry

« Elective module

Year Three
« Work placement (September to April)

Year Four
Léann an Aistritichain

 Applied Translation 3

e Irish Language Grammar and Spelling 2

« Editing and Proofreading

« Translation Project

« Translation as a Business/Subtitling
Gaeilge

* Modern Irish Language IlI

e Irish Language Poets and Poetry 700-1900
« Folklore and Storytelling

* Modern Irish Language IV

e Irish Language Prose

« Elective module

< I8

Student testimonial

| would recommend this course to anyone who has an interest in
both the writing and the structure of Irish. One learns in this course
about various aspects relating to translation, with a great emphasis
placed on the accuracy of written Irish required to be a proficient
translator. There is a great mix in this undergraduate course
between both practical work and the reflective skills required to
translate at a high level.

Darragh Mac Giolla Phadraig, BA (Gaeilge & Léann an Aistritichain)

FURTHER INFORMATION:

Acadamh na hOllscolaiochta Gaeilge

t: 091-493959
e: leannteanga@oliscoilnagaillimhe.ie
w: www.OllscoilnaGaillimhe.ie/acadamh




BA (Comhonoracha)
GY101

Déanann gach mac léinn staidéar go dti leibhéal na céime ar dha dbhar éagsiila den réimse leathan
abhar a chuirtear ar fdil ar an gclar solubtha seo. Anuas ar ardchaighdean 1éinn a bheith ar fail duit,
foghlaimeoidh tu scileanna inaistrithe a chinnteoidh go mbeidh ti réidh don saol oibre n6 don
staidéar breise in Eirinn né thar lear. Cabhréidh an BA Comhonéracha leat scileanna a fhorbairt le
go mbeidh tu i do smaointeoir cruthaitheach ata in ann smaointe a chur in ord agus in eagar agus a
chur i lathair go soiléir ceannasach. Cuireann Acadamh na hOllscolaiochta Gaeilge Léann na
Cumarsaide agus Léann an Aistriichain ar fail mar roghanna dbhar.

Ma roghnaionn tu staidéar a dhéanamh ar an nGaeilge mar chuid den chldr Comhondracha, ar nés gach cursa teanga
criochndidh tu timthriall ceithre bliana. Caithfear seimeastar a haon, de bhliain a tri, ag baint leas as tréimhse
thumoideachais ar champas Ollscoile Gaeltachta, sula dtugann tu faoi shocrichan oibre in eagraiocht Ghaeilge le linn
sheimeastar a dé. Cabhroidh an da cheann le scoldiri a n-innitlacht sa teanga a fheabhsu agus le muinin a chothu
chun an Ghaeilge a Usaid.

Léann na
Cumarsaide
Leagan Amach

Bliain a hAon

« Scéalaiocht Dhigiteach

» Cleachtas Léirithe na
Mean

« Bunus na hiriseoireachta

» Na Meain agus an
tSochai

Bliain aDo

e Dearadh Fise

» Teicneolaiochtai na Mean

 Anailis na Mean

« Craoltdireacht

« DIi, Eitici agus an Céras
Poibli

o An Gné-Alt

Bliain a Tri

o Lucht Féachana na Mean

¢ DUshlain na Mean
Sdisialta

o Scriptscriobh

o Iriseoireacht
Fheidhmeach

« Geilleagar na Meén
» Tionscadal Deiridh Céime

Léann an
Aistriuchain
Leagan Amach

Bliain a hAon

« Gnéithe den Aistriichan

» Bunscileanna Gramadai

« Bunscileanna Aistrilichain

BliainaDo

« Gramadach agus Litrit na
Gaeilge |

« Aistriichan Feidhmeach
Téacsanna |

e Stair an Aistriichain in
Eirinn

¢ An tAistriichan
Riomhchuidithe

e Aistritichan Feidhmeach
Téacsanna ll

« Cruinneas agus Saibhriu
Teanga

Bliain a Tri

e Gramadach and Litrid na
Gaeilge Il

e Tionscadal

e Fotheidealu

e Aistriichan Feidhmeach
Téacsanna lll

e Téarmeolaiocht

« Eagarthdireacht agus
Léamh Profal

Gaeilge
Leagan Amach

Bliain a hAon

* An Teanga Bheo

« Scéal agus Pobal na Gaeilge
o Litriocht agus Cultur na Linne

Bliain a Do

« Teanga na Nua-Ghaeilge

» An tSochtheangeolaiocht

» An Gearrscéal sa Ghaeilge

» Téamai i Nuafhiliocht na Gaeilge

» Modul roghnach: Scanndnaiocht na Gaeilge / Teanga na Sean-
Ghaeilge / Na Meain Chumarsaide agus an Ghaeilge /
Ambhrénaiocht na Gaeilge / An Fhiannaiocht / Ainmneacha,
Sloinnte agus Logainmneacha na hEireann / Canuint agus
Caighdean / Dramaiocht na Gaeilge

Bliain a Tri
BA Comhonodracha le Gaeilge:

» Seimeastar Gaeltachta
« Seimeastar ar shocruchan oibre no thar lear

Bliain a Ceathair

» Teanga na Nua-Ghaeilge

« Fili agus Filiocht na Gaeilge 700-1900

» An Béaloideas agus an Scéalaiocht

« Préslitriocht na Gaeilge

» Modul roghnach: Miontrachtas Taighde / Scannanaiocht na
Gaeilge / Cinedl agus Ceart na Gaeilge / Ainmeolaiocht na
Gaeilge / Teanga na Sean-Ghaeilge / An Ghaeilge agus na
Meain Chumarsadide / Cartlanna na Gaeilge / Scribhneoiri Thir
Chonaill / Gaeilge na hAlban / An Bhreatnais

Tuilleadh Eolais

: cumarsaid@ollscoilnagaillimhe.ie

: leannteanga@oliscoilnagaillimhe.ie
: fiona.depaor@ollscoilnagaillimhe.ie




BA (Joint Honours)
GY101

This is a highly flexible programme offering you a wide range of two-subject combinations to
degree level. In addition to academic rigour you will acquire transferrable skills designed to make
you career ready and equipped for employment and further study in Ireland or abroad. The Joint-
Honours BA will help you become a disciplined and creative thinker, capable of expressing your
thoughts coherently and persuasively. Acadamh na hOllscolaiochta Gaeilge offers Léann na
Cumarsaide and Léann an Aistritichain as subject choices.

If you chose to study Irish as part of the Joint Honours programme, like all language courses you will complete a four
year cycle. Semester one of year three is spent benefiting from an immersion period at one of the university's
Gaeltacht campuses, before undertaking work placement in an Irish language organisation during semester two. Both
will help students to improve their competency in the language and help cultivate confidence to use an Ghaeilge.

Léann na
Cumarsaide
Course Outline

Year One

« Digital Storytelling

» Media Production
Practice

« Foundations of
Journalism

» Media and Society

Year Two

« Video Design

* Media Technologies

» Media Analysis

« Broadcasting

e Law, Ethics and the
Public Services

o Features

Year Three
* Media Audiences

» The Challenges of Social
Media

o Scriptwriting

» Applied Journalism
« Media Economy

« Final Year Project

Léann an
Aistriichain
Course Outline

Year One

» Aspects of Translation

» Fundamental Grammar
Skills

o Fundamental Translation
Skills

Year Two

e Irish Language Grammar
and Spelling |

» Applied Translation |

e The History of
Translation in Ireland

« Computer-Assisted
Translation

» Applied Translation ||

« Linguistic Precision and
Enrichment

Year Three

e Irish Language Grammar
and Spelling Il

« Project

e Terminology

« Subtitling

« Applied Translation IlI

« Editing and Proofreading

Gaeilge
Course Outline

Year One

« The Living Language

» The Irish Language Story and Community
« Contemporary Literature and Culture

Year Two

* Modern Irish Language

« Sociolinguistics

« The Short Story in Irish

» Themes in Modern Irish Poetry

« Optional module: Irish Language Cinema / Old Irish / Media
and the Irish Language / Irish Language Songs / Fenian
Literature / Irish Names, Surnames and Placenames / Dialect
and the Official Standard / Irish Language Theatre

Year Three
BA Joint-Honours with Irish:

» Gaeltacht Semester
* Work Placement or study abroad

Year Four

* Modern Irish Language

« Irish Language Poets and Poetry 700-1900

« Folklore and Storytelling

« Irish Language Prose

» Optional module: Research Dissertation / Irish Language
Cinema / Correct Usage of the Irish Language / Irish Language
Onomastics / Old Irish / Irish Language and the Media / Irish
Language Archives / The Writers of Donegal / Scottish Gaelic /
Welsh

Further Information
e: cumarsaid@ollscoilnagaillimhe.ie

e: leannteanga@ollscoilnagaillimhe.ie
e: fiona.depaor@ollscoilnagaillimhe.ie
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Cuireann Ollscoil na Gaillimhe eispéireas
foghlama uathuiiil ar fdil do mhic léinn a
thugann faoin nGaeilge mar chuid da gcuid
staidéir ar chlair fochéime. Mar is amhlaidh le
clair chéime eile a chuimsionn teangacha,
tugtar deis do mhic léinn a dhéanann staidéar
ar an nGaeilge leas a bhaint as tréimhse
thumstaidéir 12 sheachtain i gceantair
Ghaeltachta Chonamara né Dhiin na nGall le
linn bhliain a tri da gcéim. T4 an Ollscoil i
riocht eisceachtuil mar go bhfuil 3 champas
ollscoile aici i gcuid de na ceantair Ghaeltachta
is laidre sa tir, is iad sin: An Cheathri Rua agus
Carna i nGaillimh agus Gaoth Dobhair i nDin
na nGall. Ag deireadh na tréimhse Gaeltachta,
bionn na mic léinn nios inniitla ar an nGaeilge
agus da bharr sin, nios muinini as i a usaid agus
iad ag tabhairt faoi na socrichain oibre i
seimeastar a do.

Roghnaionn mic Iéinn an campas is fearr leo agus
socraitear l6istin le teaghlaigh aitiula don seimeastar.
Cuireann an Roinn Turaséireachta, Cultuir, Ealaion,
Gaeltachta, Spdirt agus Mean go fial le costas an Idistin,
agus is costas €470 (taille 2024) a bhionn ar na mic
I&inn don tréimhse iomlan 12 sheachtain. Airitear le
I8istin gach béile; bricfeasta, I6n agus dinnéar.

Teistiméireacht

Rinne mé an cinneadh ceart
nuair a roghnaigh mé an
Ghaeilge in Ollscoil na
Gaillimhe. Leagtar béim ar
gach gné den teanga, rud a
chiallaionn gur cursa suimiuil, cuimsitheach agus
taitneamhach é. Ni amhain gur chuidigh an
Seimeastar Gaeltachta sa triu bliain le mo chumas
teanga, ach d’fhorbair sé mo scileanna
cumarsaide agus mo chuid féinmhuinine chomh
maith. Mholfainn an BA le Gaeilge go hard do
dhuine ar bith ata ag iarraidh cur lena chumas
Teanga, saineolas a shaothru ar litriocht na
Gaeilge agus forbairt a dhéanamh ar scileanna
tabhachtacha don saol oibre.

Shauna Ni Dhochartaigh (BA Comhondracha le
Gaeilge)

Bronnadh deontas Fulbright ar Shauna in 2023
chun an Ghaeilge a mhuineadh in Ollscoil Notre
Dame i Meiricea.

An Seimeastar Gaeltachta

Bionn na ranganna ar siul 6n 10am - 5pm. Is iad na
modliil a chltdaitear le linn an tseimeastair na:

« Saibhriu agus Scileanna Teanga
» Scileanna Cumarsaide agus Cur i Lathair
» Teicneolaiochtai Teanga agus Aistritichain

e Cultur Duchais na Gaeltachta

Pobal Gaeltachta an lae inniu

Tionscadal Gaeltachta

Le linn an tseimeastair Gaeltachta eagraitear
réimse leathan imeachtai culttrtha agus soisialta
agus siamsaiocht eile chun an taithi Ghaeltachta is
fearr a chinntii do na mic Iéinn. Ina measc seo ta:

« Siuldidi Treoraithe
 Turais & Cuairteanna
e Spoirt

» Rothaiocht

e Snamh

e Ceardlanna

e Ceol

+ Damhsa

o Dramaiocht

e Cadhcail

® Gaoth Dobhair

Carna ® ® An Cheathri Rua



Teistiméireacht

Le linn bhliain a 3 den BComm,
thug mé faoin seimeastar
Gaeltachta ar an gCeathru Rua.
Mholfainn go laidir d'éinne mas
maith leo a gcuid Gaeilge a
fheabhsu tabhairt faoin seimeastar Gaeltachta.
Bhain a lan buntaisti éagsula leis an seimeastar
Gaeltachta. Thainig feabhas ollmhdr ar mo Ghaeilge
labhartha. Sular thosaigh mé an seimeastar
Gaeltachta bhios neirbhiseach faoi chaighdean mo
Ghaeilge. Bhi na Iéachtai thar barr agus bhi
éagsulacht ann maidir leis na measunuithe; bhi
obair ghrupa, cur i lathair, diospoireachtai, aisti agus
bréag-agallaimh san aireamh.

Teistiméireacht

Té an seimeastar Gaeltachta
rithabhachtach do mhic Iéinn atd
ag iarraidh feabhas a chur ar a
gcuid Gaeilge labhartha.
Conaionn tu le Gaeilgeoiri eile i
dteach le Bean an Ti. Bionn tu saite sa teanga
lasmuigh de na ranganna agus tu ag déanamh

Eagraiodh neart imeachtai timpeall an cheantair
agus chuidigh sé sin liom aithne nios fearr a chur ar
dhaoine. Bhios in ann casadh le dacine i
dtimpeallacht nadurtha Ian-Ghaeilge. Mar shampla,
d’imir mé peil agus cispheil, bhain mé triail as cupla
sport uisce, bhi ranganna iéga agus ranganna rince
ar siul chomh maith. Thaitin an timpeallacht |an-
Ghaeilge go mér liom. Chuidigh sé liom go raibh mé
i gcomhluadar le cainteoiri Gaeilge nios liofa na mé
féin freisin. Mothaim go bhfuilim i bhfad nios muinini
ag labhairt na Gaeilge anois na mar a bhi mé ag tus
an seimeastair.

John Higgins (BComm le Gaeilge)

cumarsaide leis na daoine i do theachsa agus le
muintir na Gaeltachta sna siopai. Ta nios mo
muinine agam as mo chuid Gaeilge labhartha tar éis
an tseimeastair seo. Ni as ceantar Gaeltachta mé ¢
dhuchas ach roimh dheireadh an tseimeastair
thainig an oiread sin feabhais ar mo chuid saibhris
LERCENCED

Isobel Noonan Dodgson (BA Cumarsaid & Gaeilge)

Tuilleadh Eolais:

t: +353 91 493493
r: dorothy.niuigin@ollscoilnagaillimhe.ie
g: www.OllscoilnaGaillimhe.ie/acadamh



The Gaeltacht Semester

The University of Galway offers a unique
learning experience to students who undertake
Irish as part of their studies on the
undergraduate programme. As with other
degree programmes that include languages,
students who study Irish are offered an
opportunity to benefit from an immersion
study period of 12 weeks in either the
Connemara or Donegal Gaeltacht areas during
year 3 of their studies. The university is in the
favourable position of having 3 university
campuses in some of the strongest Gaeltacht
regions in the country, namely: An Cheathrui
Rua and Carna in Galway and Gaoth Dobhair in
Donegal. At the end of the Gaeltacht semester,
the students are more competent in Irish and,
as a result, more confident in using it when
undertaking work placements in semester two.

Students indicate their campus of choice and
accommodation with local families is arranged for the
semester. The Department of Tourism, Culture, Arts,
Gaeltacht, Sport and Media generously supplement the
cost of the accommodation, with student contributing
only €470 (2024 fee) for the entire 12 week period.
Accommodation includes all meals; breakfast, lunch and
dinner.

Testimonial

| made the right decision when
| chose to study Irish in
University of Galway.
Emphasis is placed on all
aspects of the language,
which means that it is a fun, comprehensive and
enjoyable course. The Gaeltacht Semester in the
third year not only helped my language ability, but
it also developed my communication skills and my
self-confidence. | would highly recommend the
BA with Irish to anyone who wants to increase
their language ability, pursue expertise in Irish
language literature and develop important skills
for the working world.

Shauna Ni Dhochartaigh (BA Joint-Honours with
Irish)
Shauna was awarded a Fulbright grant in 2023 to

teach Irish at the University of Notre Dame in
America.

Classes during the period are from 10am - 5pm.
The modules covered during this semester are:

e Enrichment and Language Skills

o Communication and Presentation Skills
« Language and Translation Technologies
» Native Culture of the Gaeltacht

» Today’s Gaeltacht Community

Gaeltacht Project

During the Gaeltacht semester a wide variety of
cultural and social events and other
entertainments are organised to ensure students
have the best possible Gaeltacht experience.
These include:

o Guided Walks
e Tours and trips
e Sports

» Cycling

e Swimming

+ Workshops

e Music

» Dancing

e Drama

» Kayaking

® Gaoth Dobhair

Carna ® ® An Cheathri Rua



Testimonial

During year 3 of the BComm,
| undertook the Gaeltacht
semester in an Cheathrud Rua.
| would strongly recommend
d anyone who would like to
: improve their Irish to undertake the Gaeltacht
semester. The Gaeltacht semester had many

different advantages but mainly my spoken Irish
\.l‘ improved enormously. Before | started the
B—
E—— Gaeltacht semester | was nervous about the quality

of my Irish. The lectures were excellent and there
was a variety of assessments; including group work,
presentations, debates, essays and mock interviews.

Testimonial

The Gaeltacht semester is
crucial for students who want to
improve their spoken Irish. You
live with other Irish-speakers in
a house with Bean an Ti and her

family. You are immersed in the language outside of

Lots of events were organised locally and that
helped me get to know people better. It was
possible to meet people where Irish was the first
language and is spoken in a natural environment.
For example, | played football and basketball, | tried
a few water sports, and there were also yoga
classes and dance classes. | really liked being
immersed in the Gaeltacht environment. It helped
me that | was in the company of more fluent Irish
speakers than myself. | feel that | am much more
confident speaking Irish now than | was at the
beginning of the semester.

John Higgins (BComm with Irish)

classes as you communicate with the people in your
home and with the people of the Gaeltacht in the
shops. | have more confidence in my spoken Irish
after this semester. | am not originally from the
Gaeltacht area, but before the end of the semester
my language skills improved enormously.

Isobel Noonan Dodgson (BA Cumarsaid & Gaeilge)

Further Information:

t: +353 91 493493
e: dorothy.niuigin@ollscoilnagaillimhe.ie
w: www.OllscoilnaGaillimhe.ie/acadamh



Baitsiléir sa Trachtail
(Gaeilge) (BComm)
GY208

Clar céime ceithre bliana sa Trachtail é seo a bhfuil
staidéar ar an nGaeilge mar chuid de. Tabharfaidh sé seo
deis do mhic Iéinn a gcuid scileanna teanga a fhorbairt
agus iad ag fail Iéargas den scoth ar shaol an ghné agus
an chultuir. Feilfidh an chailiocht seo do mhic Iéinn ar mian
leo gairm le gnd nd ar mian leo rogha leathan gairmeacha
a bheith acu.

An buntdiste is mo atd ag mic Iéinn an chirsa seo na an
seimeastar Gaeltachta agus an tréimhse taithi oibre a
chuirtear ar fail i mbliain a tri den chéim.

Sdsaionn an clar seo riachtanais Ghaeilge na Comhairle
Muinteoireachta.

Seimeastar sa Ghaeltacht

Caithfidh na mic Iéinn seimeastar iomlan i mbun staidéir in
Aras Mhairtin Ui Chadhain, aras de chuid Ollscoil na
Gaillimhe ar an gCeathru Rua. Déanfaidh siad staidéar ar
shé mhodul sa timpeallacht Ghaeltachta seo. Ar na moduil
a bheas idir ldamha ag na mic Iéinn beidh ‘Innidlachtai
Gairme’ a ullmhéidh na mic Iéinn le tabhairt go muinineach
faoi thréimhse taithi oibre tar éis an tseimeastair
Gaeltachta.

Teistiméireacht Mac Léinn

Shocraigh mé an BComm le Gaeilge a
- . dhéanamh mar gheall ar mo chdlra le

- " gné teaghlaigh agus an tsuim a bhi

| agam i gcursai cuntasaiochta 6n
& meanscoil. Ach bhi gra agam i gcénai
don Ghaeilge ar scoil agus bhi fonn orm

i a choinneail suas ag an trit leibhéal. Is de bharr an da
rud sin a sheas an BComm le Gaeilge amach dom. Cé go
raibh imni orm faoin ghné na Gaeilge den chursa, toisc
nar chainteoir liofa mé agus gur Ghaeilge Uladh a bhi
agam, chriochnaigh mé mo cheithre bliana le muinin ur i
mo chuid scileanna scriofa agus labhartha Gaeilge.
Chabhraigh an seimeastar a chaith mé ar an gCeathru
Rua go mar leis an muinin seo agus chuir mé feabhas
mor ar mo liofacht sa teanga freisin. Bhi mé tumtha sa
Ghaeilge agus sa chultdr le linn an tseimeastair agus bhi
sé ar cheann de na heispéiréis ab fhearr liom le linn mo
chéime. Leis an chéim seo, chomh maith le staidéar a
dhéanamh ar an Ghaeilge, bhi mé in ann dirit ar mo
shuim sa chuntasiocht. Thug an BComm le Gaeilge an
deis dom pairt a ghlacadh i ngripai méra sna léachtai le
mic léinn trachtala eile, chomh maith le dluthchairdeas
agus caidreamh a fhorbairt le mo phiarai agus leis na
teagascairi sna grupal beaga agus mé i mbun na Gaeilge.
Bhi buntaisti an da thra agam!

Fionnuala McLaughlin (BComm le Gaeilge)

Tuilleadh Eolais

An Dr Dorothy Ni Uigin
t: 091-493493
r: dorothy.niuigin@ollscoilnagaillimhe.ie



BComm (Gaeilge)
GY208

This is a four-year degree programme in Commerce
including the study of the Irish Language, allowing
students to develop their language skills while gaining
valuable insights into business and culture. It is the
ideal qualification for students who want to build a
career in business or who simply wish to expand their
career choices.

The greatest advantage that students studying this
course have is that in year three the programme is
divided between a one semester internship in an Irish-
speaking environment and a semester studying at
University of Galway’s Gaeltacht campus in an
Cheathru Rua.

This programme meets all of the Irish language
requirements set by the Teaching Council.

Gaeltacht Semester

Students will spend a full semester studying in Aras
Mhairtin Ui Chadhain, a University of Galway centre in
an Cheathru Rua. They will study six modules in this
Gaeltacht environment. ‘Innitdlachtai Gairme’ or
Professional Competencies is a module that will
prepare the students to confidently undertake a period
of work experience after the Gaeltacht semester.

Student testimonial

| decided to do the BComm with

Irish because of my family business

background and my interest in

accounting, which developed

through my secondary school

studies. However, | always loved the

Irish language at school and was keen to keep it up at
third level. And that was why the BComm le Gaeilge
stood out to me. Although the Irish aspect was a bit
daunting, as | was not a fluent speaker and | used
Ulster Irish, | finished my four years with new
confidence in my written and spoken Irish skills. The
semester | spent in An Cheathrud Rua helped a lot with
this confidence and | greatly improved my fluency
here. During the Gaeltacht semester | was immersed in
the Irish language and culture, making it one of my
favourite experiences throughout my degree.
Alongside studying the Irish language, | was able to
focus on my interest in accounting. The BComm le
Gaeilge gave me the opportunity to participate in large
groups during the lectures with other business
students, as well as developing close friendships and
relationships with my peers and teachers in the smaller
groups while studying the Irish language. | had the
best of both worlds!

Fionnuala McLaughlin (BComm le Gaeilge)
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Further Information

An Dr Dorothy Ni Uigin
t: 091-493493
e: dorothy.niuigin@ollscoilnagaillimhe.ie




DIi agus an Sruth
Gaeilge

Tugann an Sruth Gaeilge deis do mhic léinn a
scileanna Gaeilge a fhorbairt i rith na céime
iomldine ceithre bliana sa dli. T4 sé ar fail do
mhic 1éinn ata ag tabhairt faoi aon cheann de na
céimeanna dli seo a leanas:

« DIi (BCL) GY251

e Dli agus Gno6 GY250

DIi (BCL) agus Cearta an Duine GY252

DIi agus Canachas GY253

» DIi (BCL), Coireolaiocht agus Ceartas Coiritil GY254

Bliain 1

« Teanga an DIi

Bliain 2
» Teanga an DIi

Bliain 3

« Seimeastar amhain ar champas Gaeltachta Ollscoil na
Gaillimhe agus seimeastar amhain ar shocruchan oibre
gairmidil i dtimpeallacht dli ina labhraitear Gaeilge.

Bliain 4
« Teanga an DIi

Teanga an DIi

Cuimsitear leis an Sruth Gaeilge na moduil a
bhaineann le Teanga an DIi a thugann deis do mhic
Iéinn a gcuid scileanna labhartha agus scriofa
Gaeilge a fhorbairt, agus a dtéarmaiocht dli Ghaeilge
a fheabhsu. Cuirfear ar chumas na mac Iéinn
smaointe agus tuairimi a chur in iul tri Ghaeilge 6
bhéal agus i scribhinn.

Deiseanna Fostaiochta

D’fheilfeadh an chailiocht seo go rimhaith doibh siud
arb é a sprioc gairm a bheith acu sa dli, agus rogha
deiseanna fostaiochta a bheith acu tri mhean na
Gaeilge. | measc na bhféidearthachtai ta fostaiocht i
roinn dli in eagraiocht Ghaeilge, gndlacht dli a
thugann comhairle dli tri Ghaeilge, an earndil phoibli,
aistriichan agus ateangaireacht dhlithidil, mar aon
leis na medin. Bionn foluntais ann chomh maith do
Dhlitheangeolaithe le Gaeilge in instititidi an Aontais
Eorpaigh. An dualgas ata ar Dhlitheangeolaithe an AE
cinntiu gurb ionann ciall gach reachtaiochta nua i
ngach teanga oifigiuil de chuid an AE.

Bliain 3: Socruchan Oibre Gairmitil
agus an Ghaeltacht

Buntaiste mér ata ag mic Iéinn ar an gcursa seo is ea
go gcaitheann siad seimeastar amhain den trit bliain
ag staidéar ar champas Gaeltachta Ollscoil na
Gaillimhe ar an gCeathru Rua agus seimeastar eile ar
shocruchan oibre gairmiuil i dtimpeallacht dli ina
labhraitear Gaeilge.

Riachtanais lontrala

Ni mér do mhic Iéinn ar mian leo tabhairt faoin Sruth
Gaeilge grad H4 ar a laghad a bheith acu i nGaeilge
san Ardteistiméireacht.

-
Tuilleadh Eolais
An Dr Dorothy Ni Uigin
'-. t: 091-493493

r: dorothy.niuigin@ollscoilnagaillimhe.ie




Law and the Irish
Language Stream

The Irish Language Stream allows students to
develop their Irish language skills throughout
their four year full law degree. The stream is
available for students undertaking the
following law degrees:

e Law (BCL) GY251

e Law and Business GY250

Law (BCL) and Human Rights GY252
e Law and Taxation GY253

e Law (BCL), Criminology and Criminal Justice GY254

Year 1
e Legal Irish Modules

Year 2
e Legal Irish Modules

Year 3

» One semester at University of Galway’s Gaeltacht
campus and one semester of professional work
placement in an Irish-speaking legal environment.

Year 4
e Legal Irish Modules

Legal Irish Modules

The Irish Language Stream covers Legal Irish
modules which give students the opportunity to
develop their Irish oral and Irish written skills, and
enhance their Irish legal terminology. Students will
be empowered to communicate ideas and opinions
through oral and written Irish.

Career Opportunities

It is the ideal qualification for students who want to
build a career in law and open up a range of exciting
job opportunities working through the Irish language.
The qualification opens up opportunities for
employment in legal departments of an Irish
language organisation, law firms which provide legal
advice through the Irish language, the public sector,
legal translation and interpretation, and in the media.
There are also great job opportunities for Irish
Lawyer Linguists in the Institutions of the European
Union. EU Lawyer Linguists ensure that all new
legislation has the same meaning in each official
language of the European Union.

Year 3: Professional Work Placement
and Gaeltacht

A great advantage that students studying this course
have is that in year three the programme is divided
between one semester studying at University of
Galway'’s Gaeltacht campus in an Cheathrd Rua and
one semester of professional work placement in an
Irish-speaking legal environment.

Entry Requirements

Students who wish to undertake the Irish Language
Stream must have at least a H4 grade or higher in
Leaving Cert Irish.

Further Information

An Dr Dorothy Ni Uigin
t: 091-493493
e: dorothy.niuigin@ollscoilnagaillimhe.ie




AN TEAGASC TRi GHAEILGE SAN OLLSCOIL /
TEACHING THROUGH IRISH IN THE UNIVERSITY

Is féidir cuid de na habhair chéime sna Dana, sa Ghno agus san Eolaiocht a dhéanamh tri mhean na

Gaeilge in Oliscoil na Gaillimhe. Mas spéis leat aon cheann de na habhair seo a leanas a dhéanamh as
Gaeilge is féidir teagmhail a dhéanamh leis an duine ata luaite ar an liosta chun tuilleadh eolais a fhail
faoi na hamanna a mbeidh na Iéachtai agus na ranganna teagaisc ar fail.

Some of the degree subjects in Arts, Business and Science can be undertaken in Irish at University of
Galway. If you are interested in taking any of the following subjects in Irish you can contact the person
mentioned on the list below for more information regarding the times the lectures and tutorials will
take place.

COLAISTE NA NDAN, NA NEOLAIOCHTAI SOISIALTA AGUS AN LEINN CHEILTIGH/
COLLEGE OF ARTS, SOCIAL SCIENCES AND CELTIC STUDIES

Léachtai & Ranganna Teagaisc ata ar fail tri Ghaeilge/ Cod/Code Tuilleadh Eolais/

Lectures & Tutorials available in Irish Further Information

Fraincis/ French Is féidir na moduil teanga a dhéanamh  FR100 An Dr Eamon O Cofaigh
tri Ghaeilge. Rphost:
The Language modules can be taken eamon.ocofaigh@ollscoilnagaillimhe.ie
in Irish. Guthan: 091-493802

Oifig: 324, Aras Dan na Milaoise

Tireolaiocht/ Beidh ranganna teagaisc tri Ghaeilge  TI120 Liam Carr

Geography ar fail do mhic 1éinn na chéad bhliana. Rphost: liam.m.carr@universityofgalway.ie
Tutorials will be available in Guthan: 091-492314
Irish for first year students. Oifig: Room 107, Arts/Science Building,

South Campus

Matamaitic/ Beidh ranganna teagaisc tri Ghaeilge MA132 An Dr Aisling McCluskey

Mathematics ar fail do mhic léinn na chéad bhliana. MA134 Rphost:
The first year of this course can be MA136 aisling.mccluskey@universityofgalway.ie
taken in Irish. Guthan: 091-493162

Oifig: ADB-2005, Aras de Brun

Léann an Aistriuchain Is tri Ghaeilge amhdin a mhuintear an ~ LN100 Séamus O Coiledin
t-abhar seo. Rphost:
This subject is only available in Irish. seamus.ocoileain@ollscoilnagaillimhe.ie
Guthan: 091-493959
Oifig: Bloc S
Gaeilge Is tri Ghaeilge amhadin a mhuintear an ~ NG100 Fiona de Paor
t-abhar seo. Rphost:
This subject is only available in Irish. fiona.depaor@ollscoilnagaillimhe.ie

Guthan: 091-492564
0Oifig: 215, Aras na Gaeilge




COLAISTE NA NDAN, NA NEOLAIOCHTAI SOISIALTA AGUS AN LEINN CHEILTIGH/

COLLEGE OF ARTS, SOCIAL SCIENCES AND CELTIC STUDIES

Léachtai & Ranganna Teagaisc ata ar fail tri Ghaeilge/ Cod/Code

Lectures & Tutorials available in Irish

Tuilleadh Eolais/
Further Information

Cumarsaid Is tri Ghaeilge amhain a mhuintear GY101
an t-abhar seo.
This subject is only available in Irish.

Fionn O Sealbhaigh

Rphost:
fionn.osealbhaigh@ollscoilnagaillimhe.ie
Guthan: +353 86 3823220

Oifig: 108, Bloc S

Teicneolaiocht na Is féidir le mic Iéinn le Gaeilge GY101
Faisnéise/ Information staidéar a dhéanamh ar mhoduiil
riomhaireachta tri Ghaeilge mar chuid

den chéim BA sna Déna.

Students with Irish can study

computer modules in Irish as part

of the BA Arts degree.

Technology

An Dr Seathrtin O Tuairisg

Rphost:
seathrun.otuairisg@ollscoilnagaillimhe.ie
NG cursai@ollscoilnagaillimhe.ie
Guthan: 091-494381

COLAISTE NA HEOLAIOCHTA/ COLLEGE OF SCIENCE

Léachtai & Ranganna Teagaisc ata ar fail tri Ghaeilge/ Cod/Code

Lectures & Tutorials available in Irish

Tuilleadh Eolais/
Further Information

Eolaiocht/Science Modul a phléann na gnéithe is LN2210
bunusai den Ghaeilge, go hairithe 6
thaobh na heolaiochta de.
A module that discusses the basics of

An Dr Rose Ni Dhubhda

Rphost:
rose.nidhubhda@ollscoilnagaillimhe.ie
Guthan: 091-495813

the Irish language especially in relation Oifig: Bloc S
to science.
Eolaiocht/Science Modul a phléann an eolaiocht as LN2211 Tomas O Maolalaidh
Gaeilge, idir théarmaiocht agus Rphost:
aistriuchan. tomas.omaolalaidh@ollscoilnagaillimhe.ie

A module that discusses science
terminology and translation in Irish.

i -

o

Guthan: 091-492734
Oifig: Bloc S

e
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COLAISTE AN GHNO, AN BHEARTAIS PHOIBLi AGUS AN DLi/
COLLEGE OF BUSINESS, PUBLIC POLICY AND LAW

Leachtai & Ranganna Teagaisc ata ar fail tri Ghaeilge/ Cod/Code Tuilleadh Eolais/
Lectures & Tutorials available in Irish Further Information
Fraincis/French Ranganna teanga, measunu FR1100 An Dr Eamon O Cofaigh
leanunach agus scruduithe deiridh Rphost:
bliana ar fail tri mhedn an Bhéarla eamon.ocofaigh@ollscoilnagaillimhe.ie
agus na Gaeilge. Guthan: 091-493802
Language classes, continuous Oifig: 324, Aras Dan na Milaoise

assessment, final year exams are all
offered in both English and Irish.

BComm le Gaeilge/ Cuirfear Gaeilge ar fail mar dbhar do GA190 An Dr Dorothy Ni Uigin

BComm with Irish cheithre bliana na céime seo. Rphost:
Irish will be available as a subject with dorothy.niuigin@ollscoilnagaillimhe.ie
this four year degree programme. Guthan: 091-493493

0Oifig: 207, Aras na Gaeilge

COLAISTE AN LEIGHIS, AN ALTRANAIS AGUS NA NEOLAIOCHTAI SLAINTE/
COLLEGE OF MEDICINE, NURSING AND HEALTH SCIENCES

Léachtai & Ranganna Teagaisc ata ar fail tri Ghaeilge/ Cod/Code Tuilleadh Eolais/
Lectures & Tutorials available in Irish Further Information
Caidreamh le hOthair Téa an cursa seo a thairiscint mar EC109/ An Dr Dorothy Ni Uigin
tri Ghaeilge/ mhodul do mhic Iéinn altranais sa EC125 Rphost:
An Irish Language triu bliain da gcursa céime. dorothy.niuigin@ollscoilnagaillimhe.ie
. . . This course is being offered as a Guthan: 091-493493
Relationship with ) ) . " )
module to nursing students in the Oifig: 207, Aras na Gaeilge

Patients third year of their degree course.




CURSAI GAEILGE DO
MHIC LEINN

Cuireann Acadamh na hOllscolaiochta Gaeilge na
cursai seo a leanas ar fail do mhic léinn ar mian leo
Gaeilge a fhoghlaim né feabhas a chur ar a gcuid
Gaeilge le linn doibh a bheith ag freastal ar an Ollscoil:

An Dioploma sa Ghaeilge
(Leibhéil A2, B1, B2 & C1)

Is clar pairtaimseartha dha bhliain é an cursa seo ar
féidir le mic Iéinn é a dhéanamh i dteannta an
ghnathchursa céime né iarchéime ata & dhéanamh acu.
Cuirtear an clar ar fail ag ceithre leibhéal innitlachta sa
Ghaeilge, 6 thosaitheoiri go cainteoiri liofa.

An Dioploma sa Ghaeilge (Dli)

Is clar pairtaimseartha dha bhliain é seo do mhic Iéinn
ata ag déanambh staidéir ar an DIi. Is féidir le mic léinn
an clar seo a dhéanamh i dteannta an ghnathchlair
céime/iarchéime ata & dhéanamh acu.

Cursai Gaeilge do Mhic Léinn Idirnaisitinta

Redchtailtear cursai speisialta bonnleibhéil do mhic
Iéinn idirnaisiunta ar mian leo roinnt eolais a fhail maidir
leis an nGaeilge agus cultdr na hEireann. T4 an
Dioplédma sa Ghaeilge (Leibhéal A2) ar fail do na mic
Iéinn seo chomh maith.

Cursai sa Ghaeltacht

Cuireann an tAcadamh cursai ar fail sa Ghaeltacht do
mhic léinn ar spéis leo feabhas a chur ar a gcuid
Gaeilge agus blaiseadh a fhail de shaol na Gaeltachta.

Le tuilleadh eolais a fhail faoi na cursai sin, téigh i
dteagmhail le:

Oifig an Diopléma in Aras na Gaeilge
andioplomasaghaeilge@ollscoilnagaillimhe.ie
Treasa de Paor

T: 091-495248

IRISH LANGUAGE COURSES
FOR STUDENTS

As part of the University’s aim of promoting the Irish
language, Acadamh na hOllscolaiochta Gaeilge
provides the following programmes for undergraduate
and postgraduate students who wish to learn Irish or
to improve their ability in the language while at
university:

An Dioploma sa Ghaeilge
(Levels A2, B1,B2 &C1)

This is a two-year, part-time programme that can be
undertaken by students in addition to their degree or
postgraduate course. The programme is offered at four
different levels of competence in Irish, from beginner to
fluent.

An Dioploma sa Ghaeilge (Law)

This is a two-year, part-time programme provided for
university students studying Law. Students may
undertake this programme in addition to their
degree/postgraduate programme.

Irish language courses for International Students

Special foundation-level courses are provided for
international students who wish to gain some
knowledge of the Irish language and culture. The
Diploma in Irish (Level A2) is also suitable for such
students.

Courses in the Gaeltacht

An tAcadamh organises courses in its Gaeltacht
centres for students who wish to improve their Irish
and gain experience of life in the Gaeltacht.

For further information on these courses, contact:

The Diploma Office in Aras na Gaeilge
andioplomasaghaeilge@ollscoilnagaillimhe.ie
Treasa de Paor

T: 091-495248



d’éinne atd idir dha chomhairle faoina gcdrsa. Le linn
na céime, gheobhaidh sibh scileanna laithreoireachta,
iriseoireachta, eagarthdireachta, chomh maith le
tuiscint leathan ar na meain shdisialta, dli agus eitici
agus an tionchar ata ag na medin chumarsaide ar ar
saolta. Bhi ait [drnach ag ‘machnambh criticidil’ inar
gcursa, abhar ata thar a bheith luachmhar dar liom,
cibé cén t-abhar ata i mbun agaibh.

Caithfidh sibh seimeastar in Acadamh na hOllscoile sa
Cheathru Rua, ait ina gcuirfidh sibh bhur scileanna
praiticiula i gcleachtadh. Ina dhiaidh sin rachaidh sibh
ar thaithi oibre ach chun an fhirinne a ra, tosaionn an
taithi oibre sa chéad bhliain nuair a bhionn ar na mic
Iéinn ‘voxpops’ (mireanna gearra fuaime) a
thaifeadadh timpeall an champais. Foghlaimeoidh sibh
scileanna scannanaiochta, scriptscribhneoireachta
agus léiridchadin ¢ léachtdiri a bhfuil taithi na mblianta
acu ag obair san earnadil. Is minic a chonaic mé duine
de mo chuid Iéachtdiri ar TG4! Ta na meain Ghaeilge
ag athru is ag forbairt 14 i ndiaidh lae agus is é an rud
is deise faoin gcursa cumarsaide na, nach ndirionn sé
ar ghné ar leith de na meain. Thug an cursa seo
muinin dom mo chlar raidié féin a chraoladh ar
FlirtFM. Ina dhiaidh sin, laithrigh mé clair do Raidié Ri-
Ra agus do staisiun aititil i mo cheantar féin. Is liosta
le hdireamh é na féidearthachtai atd i ndan do
chéimithe cumarsaide amach anseo.

Tess Casasin Ni Shioradain

anyone who is in two minds about their course.
During the degree, you will gain presentation skills,
journalism, editing, as well as a broad understanding
of social media, law and ethics and the impact of the
media on our lives. 'Critical thinking' played a central
role in our course, a subject which | think is extremely
valuable, whatever subject you are studying.

You will spend a semester at the University campus in
Cheathru Rua, where you will put your practical skills
into practice. After that you will go on work
experience but to tell the truth, the work experience
starts in the first year when the students have to
record 'voxpops' (short audio segments) around the
campus. You will learn filmmaking, scriptwriting and
production skills from lecturers with years of
experience working in the sector. | often saw one of
my lecturers on TG4! The Irish media is changing and
developing day by day and the nicest thing about the
communication course is that it does not focus on
one specific aspect of the media, it covers a wide-
range of subject areas. This course gave me the
confidence to broadcast my own radio show on
FlirtFM. After that, | presented some programs for
Raidié Ri-Ra and a local station in my area. The
possibilities for future communication graduates is a
list to be reckoned with.

Tess Casasin Ni Shioradain
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Ni raibh mé cinnte an é treo na - | wasn't sure if communication was the / [
cumarsaide a bhi uaim agus mé ag triail i & direction that | wanted when | was heading to st
ar Ollscoil ach bhi mé cinnte gur -j University, but | was sure that | wanted to » l.“i
theastaigh uaim céim a bhaint amach tri undertake a degree through Irish. | can
mhean na Gaeilge. Is féidir liom a rad go definitely say looking back that | have no . 2 ;
cinnte agus mé ag caitheamh suiil siar nach bhfuil regrets about my choice of course. From day one, \.I i“‘
aiféala ar bith orm maidir le mo rogha cursa. On gcéad recording equipment was put in our hands and from - )
14 riamh, cuireadh trealamh taifeadta inar laimhe agus then on we gained recording and broadcasting -11', ll
as sin amach fuaireamar taithi taifeadta agus experience in various areas of the sector. | don't think ak ﬁ
craolachain i réimsi éagsula den earnail. Ni déigh liom any other degree course offers its students such Ity
go dtugann cursa céime ar bith eile a leithéid de practical experience. I' b |
ATl PalE el o (it [ It is thought that there are only two employment ""&1
Ceaptar nach bhfuil ach da rogha ann do na céimithe choices for communication graduates, that of Raidi I o
cumarsaide, sin Raidié na Gaeltachta agus TG4. Cé gur na Gaeltachta and TG4. Although they are great i
craoltdiri iontacha iad, nil iontu ach dha rogha as liosta broadcasters, they are only two choices from a wide T
leathan fostairi in earnadil na mean Gaeilge. Sin an fath list of employers in the Irish media sector. That's why L] ‘:
gurb é an BA (Cumarsaid & Gaeilge) an rogha is fearr the BA (Communications & Irish) is the best choice for L - !!:
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Rinne mé staidéar ar an bhFraincis agus ar
Léann an Aistriichdin agus mé i mbun mo
bhunchéime. Bhain mé an-taitneamh as an
da abhar agus cé go bhfuil siad an-éagsuil
6na chéile, measaim gur chabhraigh siad
araon liom an post seo a bhaint amach. Ar Idimh
amhain, bhi gné idirnaisiunta ag baint leis an
bhFraincis. Chaith mé mo thriu bliain sa Fhrainc agus
spreag an taithi sin mé chun post a lorg thar lear.
Cursa an-chuimsitheach ata i Léann an Aistridchain.
Rinneamar staidéar ar réimse leathan abhar a bhfuil
dluthbhaint acu leis an aistritichan. | mo phost san oifig
seo, tuigim an t-adh a bhi liom staidéar a dhéanamh
ar an abhar sin agus tuigim freisin gur beag difriochtaf
ata ann idir an obair ata ar bun agam faoi lathair agus
an obair a rinneamar ar an ollscoil. Léirionn sé sin dom
cé chomh praiticidil is ata an clar seo.

Criostéir O Finn
Ceannaire faisnéise agus cumarsaide sa
Choimisitun Eorpach

| studied French and Translation Studies for
my undergraduate degree. | really enjoyed
both of these subjects and even though they
are very different from one another, | know
they both helped me to secure this job. On
one hand, French had an international aspect to it and
| spent my third year in France and that experience
inspired me to look for work abroad. Translation
Studies is a very comprehensive course, we studied a
wide range of topics that are closely linked to
translation. In my current post, | understand how
lucky | was to have studied that subject and | now see
that there’s little difference between the work |
currently do and the work we did at university. That
shows me just how practical this programme is.
Criostoir O Finn

Head of information and communication at the
European Commission
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